* OFF:CE NOTARI‘AL
: . \ UKy
Avenant N°5 4 la Convention de Collaboration s

République Démocratique du Congo du 22 avril 2008
2008 £ 4 A 22 H (RTRIRREFLRER WIF R A ERE VR B /E L)

b FE P L

ENTRE

LA

1) LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO (la « RDC »), représentée aux
fins des présentes par Monsieur ALEXIS GISARO MUVUNYI, Ministre d’Etat et
Ministre des Infrastructures et Travaux Publics, Monsieur AIME BOJI SANGARA
BAMANYIRUE, Ministre d’Etat et Ministre du Budget, Monsieur NICOLAS KAZADI,

Ministre des Finances, Madame ANTOINETTE N’SAMBA KALAMBAY]I, Ministre
des Mines,

NIREREFXME CRIR (£)7), HEESHKFEEMEELK ALEXIS GISARO
MUVUNYI J64 . E 4% #KFHMH 5K AIME BOJIS SANGARA BAMANYIRUE 4
&, B NICOLAS KAZADI 554 . 7 l#i& ANTOINETTE N’SAMBA
KALAMBAYI %118,

ci-aprés dénommée I’« Etat » ou la « Partie Congolaise »,
TR “RIR (&) BExR” & “NiF”,
D’une part,
e 7}-‘}
ET
A

2) CHINA RAILWAY GROUP LIMITED, société de droit chinois, ayant son siége social
au n°918, Building N°1, Yard n°128, South 4™ Ring West Road, Fengtai District, Beijing,
China, représentée aux fins des présentes par Monsieur CHEN Yun, son Représentant
légal et Président du Conseil d’administration.

FEARBOBARAT, FRPEPERRIRLOAT, AFEMBLEA T+ E L
HTFEE X BT 128 S8t 1 51 918, EXRMUIATHATEERRA. &
HRKBEERERE,

3) POWER CONSTRUCTION CORPORATION OF CHINA, société de droit chinois,
ayant son siége social au N°1, Sanlihe Road, Haidian District, Beijing, China, représentée
aux fins des présentes par Monsieur DING Yanzhang, son Représentant légal,

FEEREEBERAT, RRYE P EEEHTRINAT, A EMbIEA T H
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4)

Zhejiang Provmce China, representce aux fins des présentes par Mons1eur
Xuehua, son Représentant 1égal et Président du Conseil d’administration,

WLHR G BN EIRA T, RRE T EEEFTRLAT, ATREHHbE T o
BT A 2 S HEATF KX _WERER 18 5, EABNIFHAFEENRE
A EERKBEFHREENE,

Ci-aprés dénommées collectivement le « Groupement d’Entreprises Chinoises » ou
« GEC » ou la « Partie Chinoise »,

LR EHR “ B RR” 8 “F”,
D’autre part,
A7

L’Etat et le GEC sont ci-aprés dénommés collectivement les « Parties » et individuellement une
« Partie ».

RIR (&) BEZFMAEMVERUTER “Wh”, 8BFR “—F,

APRES AVOIR PREALABLEMENT EXPOSE QUE :
£F.

A.

L’Etat et le GEC ont conclu le 22 avril 2008 une convention de collaboration relative au
développement d’un projet minier et de projets d’infrastructures en RDC, ultérieurement
modifiée et complétée par des avenants (la convention de collaboration et ses avenants sont
ci-aprés dénommés ensemble la « Convention de Collaboration »), en vue de mettre en
ceuvre le projet de coopération sino-congolais, y compris le projet minier et les projets
d’infrastructures (le « Projet de Coopération Sino-Congolais »).

WIR (&) EZXAIHEAVERT 200844 A 22 HEET CGLFRIRREHAE
B R AR R EEDID, FEEE T ZhiNE BRI (ULTE
wCEEHRD”, BEFLFR—HTEEHE, BFEFVREMEERE (F
PRl T EESE 7).

La société de joint-venture, la Sinc-Congolaise des Mines S.A. (la « JV Miniére » ou
« SICOMINES »), a été constituée par I'Etat (représenté par le Groupe GECAMINES) et

le GEC dans le but de mettre en ceuvre le Projet de Coopération Sino-Congolais selon les
modalités définies dans la Convention de Collaboration.

NEFEHR—HTFEEBE, RIR (&) BFR (B 827 RERRR) fMhEME
SEABTERIT B ERAT PR “DIUERAR" 8 “ERFLY, 7iks
BAE NI (EEDID 2 EAELPRI—HTFEEDE .

Aprés quinze (15) ans de mise en ceuvre de la Convention de Collaboration, sous
'impulsion du Président de la République, son Excellence Monsieur Félix-Antoine
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la République Populaire de Chine et.la République Démocratique |
I’établissement d’une coopération globale et d’un partenariat stratégique,

I’équilibre dans ce partenariat pour le rendre gagnant-gagnant entre les Parties.

CEfEmB0D SEH 15 /5, ERMESRRFTTY-ZIET « FERW - FEEE

THHERIT, MR (i N RICAE AR R R 3 A0 6 T8 7 2 1A 1R AT SRS 1K
FERRIVBRE ) HIRSH, B30T EHRA (BIEHID KW, DRER—K
FERRHFH, EBWERIL R

Ainsi, les Parties ont mené des négociations responsables et & ’amiable, a Kinshasa, sous
la facilitation du Cabinet du Président de la République dans le cadre d’une commission
interinstitutionnelle ad hoc créée par Décision N°23/004 Bis du 5 avril 2023.

Bk, FEI-RMERLDATRHEST, 42023 44 5 5 HE N°23/004 Bis S5
BOLHHF NI A R R RAESE N, WHESW AT T AT AR A
A Iissue des négociations susvisées, le 19 janvier 2024, les Parties sont parvenues & un

consensus sur sept (7) points clés. Lesdits points d’accord ont été consignés dans un
mémorandum d’entente (le « Mémorandum d’Entente ») signé le 19 janvier 2024.

FELERRHERE, 2024 F 1 F 19 H, WHBRE (7) AL BER TR, F
REEEMICRIE2024 41 A 19 BZ RS AERHCFHR(RBEER)).

Sur la base des points d’entente formalisés dans le Mémorandum d’Entente susvisé, et
compte tenu de I’évolution de la situation réelle du Projet de Collaboration Sino-Congolais,
les Parties ont convenu de conclure le présent avenant (I’« Avenant ») afin de préciser
davantage les droits et obligations de chacune des Parties dans le cadre du Projet de
Coopération Sino-Congolais.

ET LR (RREER) o IEH 5 i v B S A% R B F R — 3 T & E I H 5265
&L, MTFABREFARMIL CFR “AAFHD,  LAgE— 25 9 X5 78 R
—HFEMEDE T BIBRIF X%

Le régime fiscal, parafiscal et douanier du Projet de Coopération Sino-Congolais est fixé
par la loi N°14/005 du 11 février 2014.

A —# AR E BB, B nBEATSERIHI BT h 2014 422 A 11 HE 14/005 &
EETFUHE.

Les Parties restent ouvertes pour poursuivre les discussions sur le partenariat afin de le
rapprocher davantage de I’esprit de la déclaration conjointe susmentionnée.

XI5t gt — BT R AR R R FF S, DS E RN & ik CBEA A A ) B
<

J
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ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :
X7 — B0 B0 T il

Article 1. Montant d’investissement pour les infrastructures
12k ERBHEREM

D’ici la fin de la Convention de Collaboration, le montant d’investissement pour les
infrastructures devrait atteindre sept milliards de dollars américains (7 000 000 000 USD) en ce
compris les investissements d’infrastructures déja réalisés (principal et intéréts), ainsi que tous
les cofits ou dépenses acceptées par les Parties. Le montant d’investissement susmentionné sera

consacré aux infrastructures que la Partie Congolaise définira, essentiellement les routes
nationales,

MIVFERR ZE (BB &k, FEE % A AN AT A B 3481225 78 (7,000,000,000 USD).
ZEMAEZACLEHERLE (KSR B, WHATHEMERARER. ik
TR F TR U E R, FEEEE.

Les Parties conviennent, sans équivoque, de réaliser un investissement annuel pour les
infrastructures de trois-cent-vingt-quatre millions de dollars américains (324 000 000 USD) de
I’année 2024 & I’année 2040 (incluses), & condition que le prix du cuivre soit égal ou supérieur a
huit-mille dollars américains la tonne (8 000 USD/tonne). A savoir, sept milliards de dollars
américains (7 000 000 000 USD) moins un-milliard-cing-cent-millions de dollars américains
(1 500 000 000 USD) déja empruntés et puis, divisés par dix-sept (17) années.

MOTHABREI R, M 2024 FHEE 2040 £ (AFF 2040 4F), BELHASLRATREHET
(324,000,000 USD) HyFEER# T, KFLMMNET & TEMHFET (8,000 USDA).
8. 3331237t (7,000,000,000USD) 2 B ¥ WA 1E4Z 2 5% (1,500,000,000 USD) J5 ,
BRLLFRIE (17 4,

Si le prix du cuivre augmente d’au moins cinquante pour cent (50%) a partir de huit-mille dollars
américains la tonne (8 000 USD/tonne), trente pour cent (30%) des bénéfices additionnels
réalisés dans ces conditions seront consacrés au financement additionnel des infrastructures. Le
financement additionnel des infrastructures sera calculé selon la formule suivante :

WERAAPr EE RT3 IT (8,000 USD/) #at E EHED TS ZEH A+ (50%), MUK E
B TIRE SN FIER E S 2=+ (30%) RERBRFINE S . BiRE BS54 %
EMHHEARDTF:

Financement Additionnel des Infrastructures = [quantité annuelle du cuivre en métal
commercialisée (en tonnes) x (prix du cuivre (USD/tonne) —12 000 USD/tonne) ] x
30%

HRHO S = [RGB G R < (HR 1 9 70/ME — 12,000 3 7T/ME)] * 30%

Dans I’hypothese ou le prix du cuivre baisserait et se situerait entre huit-mille (8000) et sept-
mille (7000) dollars américains la tonne, le montant annuel des investissements sera déterminé
selon la formule suivante :

WmEFRM T Bt HAR M A T 453 7T (8,000 USD/A) BAFIHE(F 25T (7,000 USD/A)
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218, WA AR LA T A i

Montant annuel des investissements= [1 — (8000-Prix du cuivre) 1(8000-520
)
N\

FFICE NOTARIAL
LUKUNGA

324 000 000
FEIFEE = [1—(8,000-4i17) /(8,000-5,200)] x 324,000,000

Dans I’hypothése ou le prix du cuivre baisserait en dessous de sept-mille (7000) dollars
américains la tonne, les parties prenantes se réunissent pour déterminer le montant annuel des
infrastructures.

MR TR TAEMIETEIT (7,000 USDA), HAHEXT SR EERBTE.

Les parties prenantes visées au point ci-dessus sont : Cabinet du Président de la République,
Ministére des Infrastructures et Travaux Publics, Inspection Générale des Finances,
GECAMINES, SICOMINES et le GEC.

RN SE B GAT . ERRARAS TR, MBMEAE. T AAT.
LRI AT S B

Les Parties reconnaissent expressément et acceptent que SICOMINES cessera de financer les
investissements d’infrastructures dans le cas ol le prix du cuivre venait a étre égal ou inférieur a
cing-mille-deux-cents dollars américains la tonne (5200 USD/tonne).

XUTHBAF 832, LBHRMET RS FEMAARIESRT (5,200USDA), ARG
RriF b AR B R ERME RS,
Les Parties conviennent qu’a la signature du présent Avenant, SICOMINES met immédiatement

les trois-cents millions de dollars américains (300 000 000 USD) en souffrance empruntés pour
le financement des infrastructures.

W7 R, AN FE UM — % F, R LS B 4 AR BRI 242,25 75 (300,000,000 USD)
REH T AEM TGRS S,

Les Parties se réunissent au mois de juin de chaque année pour évaluer ce qui a été réalisé comme
investissement pour les infrastructures durant I’année précédente et déterminer 1’investissement
annuel pour les infrastructures pour 1’année courante en fonction du prix moyen du cuivre LME
au cours de I’année précédente.

MAERFE 6 A, Wl E—FEREBEREER, HRE E—4F LME #1905
T € 2448 R B AF FE I B

Le Projet de Coopération Sino-Congolais bénéficie de I’exonération totale de tous les impdts,
droits, taxes, douanes, redevances, directs ou indirects, jusqu’a la fin de I’année 2040.

FRIl— T & ET H 22 2R E BN SRR BRI 4. TERL 8. RIKAHE,
HZ 2040 K.

A partir des résultats de 1’exercice 2023 (en 2024), SICOMINES finance les investissements
d’infrastructures avec ses bénéfices.

M 2023 SRR (FF 2024 55) 2, ERIF L HFE AR R R IR T 4.

Les bénéfices restants aprés le financement annuel aux infrastructures sont répartis chaque année

entre les deux Parties au prorata de leurs actions.
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SICOMINES sur la base des contrats de préts de 2013 et 2020 ou 4 tout autre emprunt visant a
I’accroissement de la capacité de production.

TEFRF CBORRW 5 i+ RAG = BRSE BANESG SR, DA% o L5 357 ) P47 e e 48
6], X7 REREAEET 2013 /M 2020 FAEKA FALRIT AR BT K 52837 £t
EATEES K= REmfE .

Etant donné que la capacité installée de SICOMINES a déja atteint son maximum, les Parties
conviennent que SICOMINES ne réalisera pas de nouveaux investissements miniers visant a
I’accroissement de sa capacité de production.

HEE R LR AL TIE ERR, U5 R, ERF A ol B 7E S KR = R HIH
IN%5 871 8

Article 2.  Participation de la RDC dans le capital de SICOHYDRO
2% WIR (&) BEKAESRIZK e BT

Les Parties conviennent, sans équivoque, de réajuster I’actionnariat au sein de la société Sino-
Congolaise Hydroé€lectrique de Busanga S.A. (« SICOHYDRO ») comme suit : soixante pour
cent (60%) pour les investisseurs chinois et quarante pour cent (40%) pour la Partie Congolaise.

XUT7 B R B TR AR K R AR AT CFAR “HRIKE”) BREBI T,
BEAFRBA 251 (60%) RIFFERESZH+ (40%).

Chaque Partie déterminera, a sa discrétion, la répartition interne de sa quote-part entre les entités
qui la représentent au sein de SICOHYDRO.

XT7 R EATHARE R K o P9 AR A7 B ek 22 T80 £ P 8 R A 43 L 8

Etant donné le caractére stratégique de 1’énergie électrique, les Parties conviennent que les
quarante pour cent (40%) de la Partie Congolaise constituent une minorité de blocage pour les
décisions majeures. Le Conseil d’administration de SICOHYDRO, devra convoquer une
assemblée générale pour un changement des statuts qui matérialisera ces stipulations.

ST HL 7T REUR A SRS IR 1, X7 RIR NI R B E 5 200+ (40%) BRAUK T H Kt st
A B RAEI DB T RIK T 20 T SR — KR AR K 2 RS 3 A2 DATE 9 % S e

Article 3. Répartition des postes au sein de SICOMINES
503 % LRGNk PR B AL 4 L

Les Parties conviennent, sans équivoque, d’apporter un réaménagement aux postes au sein du
Comité de Direction de SICOMINES. A cet effet, il est acté que la Partie Congolaise prendra le
poste de Directeur Commercial, en plus des postes de Directeur Général Adjoint et de Directeur
des Ressources Humaines qu’elle occupe actuellement, tandis que la Partie Chinoise prendra le
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poste ce Conseiller Principal Technique.

ﬂﬁ%ﬁﬁ%ﬁ%%%Wﬂ%ﬂ%ﬁ%%%ﬁﬁMﬁ%Mﬁﬁﬁaﬂﬁﬁh
ﬁﬁ%&%%ﬁ%,Mﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%,ﬁ¢ﬁMEﬁﬁﬁﬁﬁmﬁg '

Adjoint seront créés en faveur de la Partie Congolaise. Pour les postes de direction, la gestlon
adjointe doit étre assortie des véritables pouvoirs de management et de contrble des fonctions
opérationnelles non dévolues a la Partie Congolaise.

Sesb, R ARITTH I — (1) MEFELRBRAAI— (1D MORES B, 3B
NS, XFERAWR TR HZEIREE. &5 0B bR BRI HAL .

En cas.d’empéchement du Directeur Général, le Directeur Général Adjoint signe les documents
financiers. '

ERSBELBREL T, BMSEE B % 3.

Article 4. Répartition des actions de SICOMINES
42k RS

Les Parties conviennent de maintenir la structure d’actionnariat de SICOMINES comme suit :
soixante-huit pour cent (68%) pour le GEC et trente-deux pour cent (32%) pour le Groupe
GECAMINES jusqu’au remboursement total des emprunts (principal et intéréts) liés au Projet
de Coopération Sino-Congolais.

RITER, EFR—HT A E TR EMEE e (REMFE) 7T, 4RFERIG L
BREHIMT: HEMVRBAFRESZ AT\ (68%). T EBATFAEERETS 2=+
= £32%7

Article 5. Paiement de royalties et renouvellement des droits et titres miniers
5% BIRAMER SR R EBGES: B

SICOMINES paiera 3 GECAMINES des royalties calculées au taux d’un virgule deux pour cent
(1,2%), sur la base du chiffre d’affaires brut réalis¢ a partir de I’année 2024 jusqu’au
remboursement total des emprunts (principal et intéréts) liés au Projet de Coopération Sino-
Congolais.

R o 5 S AR ST IRAME 5%, BIRAMETRRYE H 2024 ERBEZHRI—HTFE
I E ST R (AERFR ISR BE LS. BE Z—HZ (1.2%) I
AT S

En ce qui concerne le renouvellement des droits et titres miniers de SICOMINES en 2024, la

RDC apportera toute ’assistance et la coopération nécessaires afin que les droits et titres miniers
puissent €tre renouvelés, conformément a la loi, pour une durée de quinze (15) ans.

BEXF 2024 FEFIT LT R EBOES: R, NI (&) EZERATE LERHEI LR
A UMEBRT N ESGERBEEKM BT (15) 48,

Ml A
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Article 6. Commercialisation par le Groupe GECAMINES d’une partie de la pR
de SICOMINES

5506 gk AR F] FEAE B SRR 3 43 7

Les Parties conviennent qu’a partir de I’année 2024, le Groupe GECAMINES sera chargé de la
vente d’une quotité de la production annuelle de SICOMINES proportionnellement au
pourcentage d’actions qu’il détient dans le capital social de SICOMINES.

RIFEE, H 2024 2, 5547 ER K8 HAEERT T o bl 1 St 4 4
A b 4F 7= B R — &R 43 .

Article 7.  Stipulations diverses
7% HAtlE

En cas de contradiction entre le présent Avenant et la Convention de Collaboration, le présent
Avenant prévaudra. Les stipulations de la Convention de Collaboration continuent de s’appliquer
aux points et sujets qui ne sont pas expressément couverts par le présent Avenant,
BAMFEHNG (A BRI, WA U H2052 A . 23078 B30k B
BRZED, BER (BEHD KIHE.

Le présent Avenant entre en vigueur a la date de sa signature par les Parties.

FAFEIIL B X7 B FZ HAEMR.

Fait a Kinshasa, République Démocratique du Congo. le /z L)L 03 &DQY
A MIREFHNELDE. SFEME: 2024 ] A 1H
Ainsi fait en dix (10) exemplaires originaux, soumis & ’office notarial a Kinshasa par la JV

Miniére en vue de I’authentification, quatre (4) étant destinés a la Partie Congolaise, trois (3) au
GEC, deux (2) au service notarial et un (1) aux archives de la JV Minicre.

FAFBW—KA (10 1, BT AR ARELYEDENMEE, RIFFEN (4 4,
FEAVERAFE= (3) 4, AMEABEFHE ) 4, FLERATRFE— (D H.

4]
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Page de Signature
BET

La République Démocratique du Congo
MR R 3L/

Monsieur ALEXIS GISARO

V.

MUVUNYI , (!

ALEXIS GISARO MUVUNYI 4:4 Signature:
Ministre d’Etat et mes{re des (45 .
Infrastructures et Travaux Publics

5 55 B I HETE T R B 3 K

Monsieur AIME BOJI SANGARA
BAMANYIRUE /' /)

AIME BOIJI SANGARA Siati ") .
BAMANYIRUE &4

_ o (#5) /
Mimistre d’Etat et Ministre du Budget
B3 B R B <

Monsieur NICOLAS KAZADI
NICOLAS KAZADI 44

Ministre des Finances Signature:

MBI (%)

Madame ANTOINETTE N’SAMBA
KALAMBAYI

ETTE N’SAMBA " g)\
ANTOIN SAN Signature: ;%"—

KALAMBAYI %+

(HF)
Ministre des Mines

T A HR
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# \ OFFICE NOTAR A,
LUKUNGA

Le Groupement d’Entreprises Chinoises

o [ 4V 2R [

CHINA RAILWAY GROUP LIMITED

HE PG FRAT

Monsieur CHEN Yun

Wz '“Z
Représentant légal et Président du Signature:

Conseil d’administration (&=

LEEENRN . HHK

POWER CONSTRUCTION
CORPORATION OF CHINA

F ] FL 0 B AR A R A A

Monsieur DING Yanzhang
Tra®EsRE

Représentant légal Signature: ; \

L EEEACRN (FF)

ZHEJIANG HUAYOU COBALT CO.,
Ltd

WA A b B 7 TR o
A\
Signature: |

/)
Monsieur CHEN Xuehua

R 4 e (HF) &~
Représentant légal et Président du

Conseil d’administration

LAVEENRA . HFK
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. REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE
DU CONGO

Hétel des Monnaies

b o S DTARIAL /
N 48832500 NGA

ACTE NOTARIE

L'an deux mille vingt-quatre, le vingt-cinquiéme jour du mois de mars ***#ekikkickickickio kAR ke
Nous soussignés, NYEMBO FATUMA Marie, Notaire de District de Lukunga, Ville de Kinshasa et y résidant,
certifions que ; TAVENANT N*5 DU 14 MARS 2024 A LA CONVENTION DE COLLABORATION RELATIVE
AU DEVELOPPEMENT D'UN PROJET MINIER ET D'UN PROJET D’INFRASTRUCTURES EN
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO DU 22 AVRIL 2008 ,INTERVENU ENTRE LA REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU CONGO (la « RDC ») ,REPRESENTEE PAR MONSIEUR ALEXIS GISARO MUVUNYI,
MINISTRE D’ETAT ET MINISTRE DES INFRASTRUCTURES ET TRAVAUX PUBLICS, MONSIEUR AIME
BOJI SANGARA BAMANYIRUE, MINISTRE D’ETAT ET MINISTRE DU BUDGET, MONSIEUR NICOLAS
KAZADI, MINISTRE DES FINANCES ET MADAME ANTOINETTE N’'SAMBA KALAMBAYI, MINISTRE DES
MINES D’UNE PART, LA SOCIETE « CHINA RAILWAY GROUP LIMITED » REPRESENTEE PAR
MONSIEUR CHEN YUN, LA SOCIETE « POWER CONSTRUCTION CORPORATION OF CHINA »
REPRESENTEE PAR MONSIEUR DING YANZHANG, LA SOCIETE « ZHEJIANG HUAYOU COBALT CO.
Ltd », REPRESENTE PAR MONSIEUR CHEN XUEHUA ,Ci-aprés dénommés collectivement le «
Groupement d’Entreprises Chinoises » ou « GEC », dont les clauses sont ci-dessus insérées nous ont eté
présentées ce jour @ Kinshasa par ;***#*#ksihriibiokstobiiin ik ik ARk R ARk K KRRk R R 8k

Monsieur ZHANG HU. Directeur Adjoint du Secrétariat Général de la Sino-Congolaise des mines «
SICOMINES » résidant a Kinshasa au n*42 de P’Avenue Kalemie dans la Commune de la

GOombg* i sksskkiiiokih kb kb kiAkA AR RRR R R SRR R RA RS IR KRRk e R T b

Comparaissant en personne en présence de Mesdames BUKA MALONDA Clélie et MULIMBI MUYANGU
Maddy, Agents de I'Administration, résidant toutes deux a Kinshasa, témoins instrumentaires a ce requis
réunissant les conditions exigées par la loj ; *****xxserssminsssinnnes bR i o L R S L

Lecture du contenu de lacte susdit a été¢ faite par Nous Notaire au comparant et aux

temoing ;**kk ik ki ki kT Sk kR bk FENARIAMAIA S LA AR IR A BRI RN E S FARR AR F N SR

Le comparant préqualifié a déclaré devant Nous et en présence desdits témoins que I'acte susdit tel qu'il est
dressé renferme bien I'expression de la volonté des signataires qu'ils sont seuls responsables de toutes
contestations pouvant naitre de 'exécution de I'acte précité sans évoquer la complicité de I'Office Notarial ainsi

que celle du Notairg ;s essrehinstittixnsn S dradaie ditebiaddn ity 0, SRS R R = g

En foi de quoi le présent acte a été signé par Nous Notaire, le comparant et les témoins revétus du sceau de

I'Office Notarial de District de Lukunga, Ville de Kinshasa, **+**#stiassos skt itk 4k ik x ook x5k kh

SIGNATURE DU COMPARANT SIGNATURE DU NOTAIRE

ZHANG HI:'Z NYEMBO FATUMA Marie

\ < i
i, m SIGNATURES DES TEMOINS &
Ve W '
BUKA MALONDA Clélie 1 MULIMBI MUYANGU Maddy
CRR_Q R RN, ;u

DROITS PERCUS : Frais d’acte : 26 000 FG *****«#ssfxshskundTasissammmrasmnns Btk SRR R AR R SRR

Suivant quittance n° D.U/JUST/L en date de (o 1010 ittt ol i it g TRTILERFE AR AR FA R

ENREGISTRE par nous soussignés, ce vingt-cing mars de****xesessins RN A SR g S Rt

L'an deux mille vingt-quatre a I'Office Notarial de District de Lukunga , Ville de Kinshagg *******#sxsssukssuninss
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